
RADIO FREE EUROPE
PERSONAL HISTORY QUESTIONNAIRE FOR NON-U.S. 1..ATIZENS

Pragebogen filr Personen. die nl 	 ,	 (SA And

i2. (a) NAME AT BIRTH. IF DIFFERENT FROM ABOVE (b) HAVE YOU EVER USED ANY OTHER NAME/	 NO etttoGeburtsname. falb abweichend von dent object ' 	Haben Sie !eau& Irgendwelche(n) andere(e) Namen  gebraucht/ Nem 
(c) IF 'YES'. GIVE Name, AND CIRCUMSTANCES

I	 Falls zutreffund. geben Ste Neiman und Natters Umstandu
1 nicht zutreffendnicht zutreffend

DATES Daten
FROM von	 I

3.2.1930
3.2.1932
3.2.1934
15.2.1938
12.1.1941

.2.1932

.2.1934
4.2.1938
11.1.1941
heutii

OECLAS
CENTRA

SOURCE

NAZI W

DATE

TO be

iederbayern

iederbayern.
iederbayern.
iederbayern.
iederbayern.

THE PURPOSE OF THIS QUESTIONNAIRE IS TO OBTAIN INFO
CAUTION — READ THE ENTIRE QUESTIONNAIRE CAREFULLY
DISCREPANCIES EXIST BETWEEN IT AND THE GERMAN TRAM
LETTERS. EVERY QUESTION MUST BE ANSWERED. NO SPACE
OR 'NO', INDICATE *YES' OR 'NO' IN THE APPROPRIATE SI
APPLICABLE'. ADD SIPPLEMEKTARY SHEE1S IF THERE IS N.
OR INCOMPLETE STATEMENTS WILL DISQUALIFY A.PPLICANT!

Dec Zweck uleses Fragebocens 1st, Auskanfte Ober die Elenung
Warming : Lesen Sle den aanzen Fraeobogen sorefaltig durch. b
englischen Orginal find derdeutsdten Ubersetzune ergeben sollte
oder in deutlicher Blodcsdtrift zu erfol gen. Beantworten Ste lede
zu beantworten. vermerken Ste .Ja oder .Nein" an der entspr
zutreffene. Helten Sle Ereanzun gsblatter an. falls In dem Frei
oder unvollstandiree Aneaben bewirken cite Autischliellung des 1

IMPLOYMENT SUITABILITY.
ILL OUT. THE ENGLISH LANGUAGE WEI PREVAIL IF

BE TYPEWRITTEN OR PRINTED CLEARLY IN BLOCK
1 A QUESTION IS TO BE ANSWERED BY EITHER 'YES'
I INAPPLICABLE. SO INDICATE BY 'NONE' OR 'NOT
B QUESTIONNAIRE. OMISSIONS, FALSE, MISLEAD-NU.

!berin) fOr mine Anstellung einzuholen.
beginnen. Falls sldt Unterschledlichkelten zwischen dem

ig maegebend. Die Beantwortung hat in Schreibmasddnen-
■ Spalte unausgeffillt. lit mine Frage mit .Jet* ode: .Nem'
e nicht zutreffend. so vermerken Sie .kekte' ode: .nicht
late vorgesehen 1st. Weglassuagen. Mech., irrefilluende
• Igt mine Anstellung.

I. NAME IN FULL Vollstindiger Name

Heinrich 
(LAST) (Nachname)

IRosenauer 
(FIRST) (Rullane)

nicht zutreffend
(MIDDLE) (Zweiter Vornamel

3. !PASSPORT OR TRAVEL DOCUMENT. TYPE. NUMBER. DATE AND PLACE OF ISSUE. EXPIRATION DATE.
Pass ode: Relsepapiere. Art, Nummer, Datum und Ott der AussteUung. lath{ big.
Kennkarte Nr.By. 140 428, Ausstellungstag am 5.12.1952

gUltig bis 5.12.1957.
4. POSITION FOR WHICH YOU ARE UNDER CONSIDERATION Miran Sle die fÜr Sle in Frage kommende Stellung an

(a) (OFFICE DIVISION, BRANCH. SECTION. ETC.) 	 DIenststelle, Hauptabtellung, Abteiltuul. Referat. etc.

RADIO FREE EUROPE .
(b) LOCATION Ortlichk eft 	 (c) EXACT. TITLE OF POSITION Genius Bezetchnung der &dun::

Parlesdd Post Freyung.	 Arbeiter
5. MARITAL STATUS Familfenstand

SINGLE	 MARRIED WIDOWED DIVORCED
fettle	 verheIratet	 verwitwet	 geschleden

Ivelaeii.atO I 0 1

s 6. PRESENT ADDRESS Gegenwartige Anschrift.
Kreuzstrasse Nr.2,

0	 Post Freyung. Niederbayern. 
1I 8. SEX Gesdt iedat	 9. HEIGHT Creak

Imannlich	 1.65 Meter 
I 12. COLOR OF HAIR Haarfarbe	 13. COMPLEXION HautIarbe

I blond	 weiss

SEPARATED
getrennt lebend

7. (a) DATE OF BIRTH Gebtirtsdattun I (b) PLACE OF BIRTH Geburtsort

3.Mai 1998	 Kohlberg
10. WEIGHT Gewicht, kg. 	 II. COLOR OF EYES Augenfarbe

61 kg.	 blau — grau 
14. LIST SCARS AND OTHER IDENTIFYING MARKS Verrnerken Sle Narben und sonstlee au:tallies Merkmale

3:11.0ht zutreffend
15. PREVIOUS ADDRRESSES DURING PAST 15 YEARS hithare Anschriften der letzten 15 Jatue

STREET
Stralle

Oberndorf, Post Rd

richsreut, Post

Oberndorf Post Rd

StrahbergmUhle,Post
reuzstrasse Nr.2,

1E1E0 AND RELEASED BY

INTELt IGENCE AGENCY

METHODS EX.EMPTION3B2B

R CR IMES DISCLOSURE ACT

003	 2005

CITY

Stadt	
COUNTRY

Staat

bach

lirnbach
bach

RUhrnbach

oat Freyung



IS. LIST EACH COUNT'," op WHICH you .1444/13 BEEN A CITITEN.41IvING,DATF-S AND MAP.NER Op ■CQUIiITION OP EACH CITIZENSHIP
Mum' Slo Jades Stasi [Land) an damns 	 mbirgarscluat Sla baulks oder botitasn, mita Mobil;	 Zaitpunktas and der Umstanda In jades
einsalnan Pak

DATES Datum
COUNTRY Stoat (Londe	 sHOW CITIZENSHIP WAS ACQUIRED WI. word* Ma SIsstsbttrgersd'all arworbantFROM von	 1	 TO bis

•

nicht zu..reffend,

da nur dutschc StaatsbUrgerschaft:

17. (al FATHER'S NAME Name Os Wars	 1
(b) DATE OP BIRTH Geburtsdatuas 	 (c) PLACE OF BIRTH Get:wisp!'

•	 -	 ,	 -	 f	 : -	 •	 •	 8 1 •	 Eschber
(d) PRESENT ADDRESS

__BotavimUhle.
GogonwartIgn Anschrift 	 (es NATIONALITY AT BIRTH Staatmingabarbakett tur Zaft dm Geburt

Post Tittling	 	 Deutsch
Gagenwartlgo Staatsangebtirtgkelt 	 1(g) PRESENT OCCUPATION Gagenwartiga Ilatchifftan

Deutsch	 Landwirt.
(f) FRESEP.T NATIONALITY

is. (o) MOTHER'S NAME Nuns dat Mutter	 (b) DATE OP BIRTH Gaburtsdatuns	 (c) PLACE OP BIRTH Gebortaort

Rosenauer	 Adelheid	 15.7.18 6	 Unterliohtbuchet
(d) PREEN? ADDRESS GeganwarUga AnadmItt

NUrdlingen, Post selbst, Bayern
I (•) NATIUIALITY AT BIRTH Staatsangabfirigkalt nu Zell dm Geburt

1	 Tschechoslowakei.
(1) PRESENT NATIONALITY Gegenwarttgo SamaUangshartgkolt

Deutsch
1 (g) PRESENT OCCUPATION ClagarrwarUga Baschaftlgung

Rentnerin
19.	 RELATIVES (Itrotims, 3letara Old to-Laws, whatever locats4)

Funtllanaagablirlgo (Bifida,. Sdrwastaia, Schwitigaraltun, SchlrlogarmShno und -Whist. Schwager amd Sdarragartanas, we ala 'Ids such aullsa/tery

NAME Name	 RELATIONSHIP	 1	 NATIONALITY
Valwandtschatisgrad	 Stamsangabdrigkalt ADDRESS AnscbrIO OCCUPATION Beactattlgung

Maria Hofmann	 chwester

Johann POschl	 chieger,
ater.

Johann Penzenstadl	 Schwiege
Bohn.

Maria Fischbauer	 chwagerin

deutsch
deutsch

— deutsch	 IKreuzatraase

dlutsch	 jreyung

Gaime*sheim

Kreuzstrasse 2
EPost Freyung.

Post Freyung.
61

2,

Ehefrau,
Rentner.

Bohrer. .

Putzerin
20. la) PULL NAME OP HUSBAND 1 W Mt Of wile. wreldess name)

Voila/ Name das Ebegettaa oder Guam iMaddmaname)
Johanna Rosenaupir geborene Pdschl

(b) DATE OP BIRTH Gebiardstum

8.12.1917
(el PLACE OP BIRTH Gebuitsort

Kreuzstrasse Nr.2
MI PRESENT ADDRESS Gotta dwatilINI Aasdulll	 MI PLYSENT OCCUPATION Gegen/bilge Beschllitgung

Kreuzstrasse Nr.2, Post Freyung.	 I	 Hausfrau
(1) PRESENT NATIONALITY GapowartIga StestsangehdrIcillalt	 HE NATIONALITY AT BIRTH Stastsangehasigkalt rar Zeit der Gaburt

deutsch	 I	 deutsch
21.	 CHILDREN Mader

NAME Na..
DATE OP BIRTH Gebartodatm
DATE AND P LACE Gelautoost

PRESENT ADDRESS Gnomic*, Amitifft	 OCCUPATION Beschifticctusi

Johanna Rosenauer	 3o.4.1938
Oberndorf

einrich Rosenauer	 8.11.1942
Kreuzstrasse 2

aula	 Rosenauer	 21.8.1947
Kreuzstrasse 2.

'

reuzstrasse Nr.2,	 Ehefrau
ost Freyung.
reuzstrasse Nr.2	 ohne iieschilft
ost Freyung

•
Kreuzstrasse Nr.2.	 ohne BeschAft g
Post Freyung

22. MT ANY c Lou RELAT/VES (Postbor, Mather, Brother, Sister, Husband, WHIN Children) WHO ARE EMPLOYED BY ANY AGENCIES, NATIONAL
fni LOCAL, OP ANY GOVERNMENT
Farm Ste alio ushers Angelsdrloen Ilistm, Mamas, Snider. St/master, Ebegatte, Ebagailln, /Hader) an 	 welche but trgandweld'en Dirmslatallen, eel
ea (Bundec)atastEdurr oda: artIlther Natur, Irgandelner Reglexung oda Babarda bascbSItIgt sled. 	 - •

NAME Name RELATIONSHIP	 I	 NAMd AND ADDRESS OF GOVERNMENT AGENCY
Verwand ts &altars rad 	 Peseldinuag usd Arr.chrIlt der Deb.:tile

Hofamnn Paul

.

Schwager

-
...

7
Bundesbahn

)
( erAtf4



23.
Iv U3.1

Me	 SHIP IN ORGANIZATIONS Mitgliedsdutft to Organisat

YES
Ja

NO
Nein

ne

YES I NOJa Neat

IN INDICATIN5 MEMBERSHIP IN OR ASSOCIATION WITH ANY ORGANIZATIONS UNDER QUESTIONS 23, 24, 25, AND 20, YOU ARE REQUIRED
TO MENTION AM. ASSOCIATIONS INCLUDING CANDIDATURES AND DECLARATIONS OP INTENTION TO JOIN ANY PARTICULAR GROUP
(CANDIDATE FOR THIS PURPOSE INCLUDES THE '1EWERBER • AS WELL AS THE ,ANWAERTER' IN THE GERMAN TRANSLATION). AU.
AFFILIATIONS MUST BE MENTIONED FACWALLY, REGARDLESS OP ANY RULINGS OP TRIBUNALS, COURTS, OR OTHER BODIES TO THE
EFFECT THAT YOU ARE 'NOT AFFECTED' BY ANY APPLICABLE DENAZIFICATION DIRECTIVES OR REGULATIONS OR THAT YOU AREENTITLED
TO ANY OF THE AMNESTIES.
Bel Moab* Muir MItgl;edschaft odes Vealndung so Irgennwelchen OrganisatIrnen tinter Fragen 23, 24, 25 and 20 atEssen Sle ill. Verbindungen
elastbliefillds von Kandidatoren (der Audruck •Candldelle urea& I dlesem Palle In der dentschen Obersetzun2 sowohl den .Bewarber • els such
den •tawlirtee) rind Aulnehmeantagan sorabnen. Bindungen JeglIcber Art Wiesen de m wIrklichen istbestand entspredtend •ngefithrt
werden, ohne Racksidn sof lrgendwelcbe Entadielchingen von Gerichlen,Spiudakammern odor andaren Körperschaften, welebe buagen, daB 5I von
der Anweadung Irgendwelther Entassilislarungsbestleimungen „nicht bet:Wien' sInd oder da0 Sla tauter elne 	 Amnestlan

(e) ARE YOU, OR HAVE YOU EVER BEEN, A MEMBER OF, OR MADE ANY CONTRIBUTION(S) TO, ANY PARTY, ASSOCIATION,
OR OTHER ORGANIZATION WHICH REJECTS THE PRINCIPLES OP THE B.',SIC LAW FOR THE FEDERAL REPUBLIC OF GER-
MANY
Sind oder waren Sle Jemals Mantled bgendelner Panel, eines Verbandes oder ligendeinet anderen Organiullon, walcbe die Grand-
Witte das Grundgasetses des deutscben Bundesrepublik verwirit, odes Waren Sla an We beragten OsgenbetIonen bgendwaldie Zn-
wendungen eemadstl 

(b) IF SO, WHICH ONE(S), DURATION OF MEMBERSHIP OR ASSOCIATION, AMOUNT OF DUES OF CONTRIBUTION(S), HIGHEST RANK OR
POSITION HELD
Falls rutreflend geben SI. dl. betreitende Organisallon(en) an, die Dauer R yer MItgliedschalt(en) odes Verbindung (en), die Mahe der Gebahien
ode: Zuwendungen and den I/Orbiters Lanegehablen Rang, :esp. die entsprechende Stallone

nicht zutreffend

24. (a) HAVE YOU EVER BEEN A MEMBER. ASSOCIATED WITH. • OR IN ANY WAY CONNECTED WITH THE XPD, SED, 	 VW, OR
OTHER COMMUNIST-SPONSORED OR CONTROLLED ORGANTZATONS OR AFFILIATES/
Sind odor waren SI* Jowls Welted der KPD, BED, FELL VVN oder eIec kuunnunisuscb gefbrderter. Ebarweehter ode? gaissEtes

OrganbastIonen 0/3ar engegilesersar Earpersettaitear sleben oder standee Sle mit riles** Organisations* In Irgendwaldaar Votbindung
oder keendwalchese Zusammenbeeel

(b) YP SO, WHICH ONE(S), DURATION OF MEMBERSHIP OR ASSOCIATION, AMOUNT OF DUES OR CONTRIBUTION)!), HIGHEST RANK OR
POSMON HELD
Geben Sle entranendearena the Dauer ihrer Mitglierlschaft oder Verbindung, die Rabe der Beitrige odes Zuwendlagea and den hilebstan base-

gehabten Rang odes die entrprodiende Stellung en 	 .

nicht zutreffend .

23. (a) HAVE YOU EVER BEEN A MEMBER OF OR IN ANY WAY ASSOCIATED WITH THE NSDAP. ANY OP ns AFFILIATES, OR ANY YES I NO
• ORGANIZATION OR GROUPS SIONgORED OR CONTROLLED BY THE NSDAP4 	 is  1 Nein

Waren Ste (meals MltgiIed des NSDAP odor Weer lbnu GliatIsrungsa odor irgesididnar Organisation odes Grum*, die von der NSDAP jai	 genirdart odes konleolllart 'wards. Standen Ste mit dim	 d/mens Organise 	In 1st/undoing': Veibindungl

.(b) W SO. MUCH ONE(S). DYRATION OP MEMBERSHIP OR ASSOCIATION. AMOUNT OF DUES OR CONTRIBUTIONS), NIGH= RANK OR
POSITION HELD
Geben Sta Im rutreltenden Palle die betreitende Oriienirciien arr. die Danes der M■iiiiieds1.1seit 04el Vart,ladssra, die Hde• due lialtsega odes Zra-
arendenyon and den tsödnien innagebaken Rang, rasp. die entapiectranda Stallung

Vom Jahre 1934 bis 2.2.1935, Mitglied der SA.	 •
Vom Jahre 1934 bis Mai 1945, Mitglied der DAF.

20 WITH THE EXCEPT/0N cur THE ORGANIZATIONS LISTED OR MENTIONED BY YOU ABOVE, r..rsr ALL PARTIES, ASSOCIATIONS, SOVITIES,
FRATERNITIES, UNIONS, SYNDICATES, CHAMBERS, INSTITUTES, GROUPS, CLUBS, OR OTHER ORGANIZATIONS Of ANY KIND. WHETHER
POLITICAL, SOCIAL, PROFESSIONAL, EDUCATIONAL. CULTURAL, INDUSTRIAL, commucIAL OR HON0i4 ART, WITH W.11CH YOU ARE OR HAVE

BEEN IN ANY WAY CONNECTED OR ASSOCIATED, AND FOR EACH ORGANIZATION YOU MENTION, SUPPLY THE DATE YOU JOINED
Pakten Ble enter WeglasInsag der oboe varteldotaten oder roe duten aryl:baton Cogasissinenss alto Pastels*. WHOA, Varbanda, GesellscbellerL,
GareassesschattraL StridanteavarbIndungan, Brildersdaaltan, Clawailtacbattaa Siradikata, Kamnaza, Institute, Groppas. Mobs odor ander. O,gaolutlo-
men Isgandwalabar Art, Wee ale polltIschar, aoslater, handlirturr. eniebariwher, kuhureller Industrielka, kommenieller odes ehrenaniuirber New, deems SW Is
tgeadalnar Weis aagabOraa rasp, angeharten oder talt denim Ste ligendwle In Verbladttag lashes rasp. asalaadaa &lbw guar Mesa Si. ballade:
Orgaalsatlas. die Ste erwahnea. do. D4 MO des Moffitt, en

Vom Jahre 1935 bis 12.1.1938, Mitglied und /orstand des' "	 • .

Trachtenverein Rdhrnbach. 	 • •

Vom .8.2.1953 bis heute Mitglied und Vorstand des Trachenverein .
kreyung.

27. IN THE EVENT YOUR MEM-IIIRSHIP OR AFFILIATION WITH ANY OF THE ABOVE ORGANIZATIONS HAS 11/113N TERMINATED, STATE THE
REASON(S) THEISSIVAIL pans nue mitgliedwbalt odor Aegnedarung an sine du obigen Orgtualsetiosen erloscban	 nihres	 don Grund ode,,	 .die °Made dela, ea	 _ _

Vom Trachtenverein Rtihrnbach bin ich ausgeschieden, well verzogen.



tiff.

28. HAVE YOU ANY RELATIVES WHf— '40LD OR HAVE HELD MEMIIERSHIP OFFICE.
THE ORGANIZATIONS LISTED IN	 iSTIONS 23 TO 27 ABOVE? C] YES Je
liaben Ste keendweldte Verwandte. tile In den unter Fragen 23 bls 27 eneefuluten

-' 	 Posten innehatlen oder hebent

Rft"-- OR POST OF AITTHORITY IN ANY OF
N	 iIn	 •

PAitg!leder find. ein Amt. atom Rang oder
mil

OritanisatIonen

NAME
Nem

ADDRESS	 I	 RELATIONSHIP
AnschrItt	 Verwaadtschaftsgrad

DESCRIPTION OF POSITION AND
BesdueIbang der &Clung end

ORGANIZATION
der OweWalton

derJohann Pdschl Kreuzstrasse Nr.2ISchwieger-
Post Freyung 	lvater

Qrtsbauernfiihrer
'1 S. Bauernsuhaii,

Otto Fischbauer reyung,
enauerstr. 61 

Schwager Kreisobmann'der DAF.

I.I.
•

•

•

N. ,	 EDUCATION &MIMI dung

NAMES AND ADDRESSES OF EDUCATIONAL INSTITUTIONS ATTENDED
Name age Amdrift des buttchten Lemanstatten .

DATES ATTENDED
Zeltdauer rtsGREES

Zeuguls nod Diplome
MAJOR SUBJECTS

Hauptlecher

Deutsch
lesen

FROM von I	 TO Ms
crri. T.

192$Volkshauptsohule in R6hrnbach
1 .37-7,
1915. heugnis

•

Volkslartbildungsschule in RUhrnbach •	 •

1922.
0.4**

1925 Zeugnis .echnen
chreiben

•

et

30. gratmeNcEs: UST THRIE COMPETENT ANT. P.ESPONSIBLE PERSONS. NOT RELATED TO YOU' BY BLOOD OR MARRIAGE. WHO
ARLY QUALIFIED TO SUPPLY DEFINITE INFORMATION geGARDING YOUR cHARACTIZ AND ABILITY. (DO NOT GIVE NAMES
VISORS LISTED IN ANSWER TO QUESTION	 SLI
Refareazen, Mrs:. MI &it! kompetents. vesaetworMdie %mount ea. Me salt Ibi.en node bluts•erwaadt both versrftwagert Wed
dors gesIgnet sIro f bergg:Id Ihrer Ciarekterelgeesdluelten end Threw PihIgkatten besUmmte Anskaitte se mteUes (Woe Namara
die enter Frage. 33 angelfilat Mod).

ARE PARTICUL-
OF	 SUPER-

end dte boson-
von Vorgesatetan.

BersdtalUgung
--1

NAME Name	 ADDRESS 'Armin Itt OCCUPATION

Matthias	 Drexler	 itulvermUhle, Post Freyung agewerksbesitze
.-..--	 .
Josef	 Lang	 Freyung, Stadtplatz BUrgermeister

Hans	 Belau Freyung	 .	 - reisbaumeister

• .

31. (a) HAVE YOU EVER BEEN DISCHARGED OR FORCED TO RESIGN PROM ANY POSITION FOR MISCONDUCT OR UNSATI3.
PACTORY SERVICEI 	 .	 NO Nein I YES ja

Ibt IF ANSWER IS 'YES*, GIVE FULL DETAILS.
Sled Ste jemele aus OM Siellung magma ecblerbter Palmas oder orgenageoder Leletoogsa orathesart ode, men Austritt ge.
;to/eaves lewdest Palls setraltand. gegen Ste aealtbrItebe Einialttelem as. '	 •

nicht mltreffend.	 .	 •	 •

•	 .

!nein'
-•

32	 LANGUAGES (Name sad Imitate tIle Weal of yam competence, I. e.. Eseellent. Good. Pair)
Sprachkenoteltso (Bezetcbses Sle Art end Grad Mei Mignon**, d. b. •Aosgeeekboar. .Got•..Auscoldteedi

(a) LANGUAGE	 I(14 SPEAK
1	

(c) LEAD
Spreche	 Sprarbluilgkelt	 LeselertIgkelt

(d) WRITE	 (et UNDERSTAND
Schreiblm Ile kelt	 Vorstattvarmegen

I
dprache.Nur deutsche

.	 .	 ....	 ..—	 .....	 ....

..
.. .,	 .	 . .	 ..	 ..	 ...... 	 .	 .	 . . . .. 	 .v.,... 	 ....„figdaierraTzsfaclastaigamasesersalseritee

-	
•	 et NI	l'hi'A' 9	 0

4,-..,:f. 6	 N	 ... 1
l _Lrt •!.•	 'V 5!	 WI	 et' ••,i

' 	
T'1	 ,:	 0:4',qv

a	 i	 v
,	 No	

;. ,q
1.1 IT

T , C• Fl
b::	 ''''	 a	 1	 ' 	 s	 iS:. A	 )2.J



	 eneeme	 	 ermoner
EMPLOYMENT — THE SPACES PROVIDED BELOW. DESr\IIIIE EVERY POSITION. INCLUDINC MILITARY AND GOVERNMENT SERVICE, WHICH YOU HAVE HELD SINCE YOU FIRST BEGAN TO WORK.
MENTION YOUR HIGHEST SALARY FOR EACH POSITION AND IN THE CASH OP MILITARY AND GOVERNMENT SERVICE. MENTION ALSO YOUR RANK AND TITLE. START WITH THE PRESENT POSI-
TION AND WORK PACK TO THE PIR..^T POSITION MUCH YOU HELD. ACCOUNT FOR ALL PERIODS OF UNEMPLOW.SNT. AND STATE REASONS FOR ANY UNEMPLOYMENT INDICATED. USE ADDI-
TIONAL SHEET OF PAPER IF NECESSARY)
Anttnatrngen. (Besdirethen Si. In dam dart 'rotor abeam Ram Ode Stencil's. ehrstItUellIdt Ihret MIlltirdlesuatelt cod liner Beetelon- oder Anqas(elltentatIgasit trn OrtentIldten Disuse, die Ste von dim Zeit-
punkt Earer erstan BaruletEtIgkeIt an Inneoebabl Bebe& ram Ste lax lode Stellung Ibis Hethstbeteldune an and erwahnen SI. in Palle sines MIlIterdIsnutes oder sines OltentlIchon DIenstes, such !bran
bleastgrad resp. Rang turd Dire Stalluno rasp. men Titel. Bo7lonon Si. aft der gegenwaillgen Siollung ond gotten Ste von don aura* Ws au Il ya onion Tittgkalt. Vermarkon SI• Zettdauss Ulm Atbelln-
lo gic/kelt and Jahr= Si. dl. Grande tat Jute anon:Win ArbaltslosIgkalt an. Banullen SW ohm susItzlichen Began, tolls erfordorlidt.)

DATE Datum EMPLOYER AND ADDRESS OR
MILITARY UNIT

Arbettgaber und Ansdullt oder
MUntreadtalt

NAME AND TITLE OF IMME-
DIATE SUPERVISOR OR C. 0.

Name mid TIts1 des Dleust-
voroesaIstan oder eorgasetsten

°Elders

POSITION OR RANK
Stalking odor Mond-

glad

DUTIES AND RESPONSIBILITIES
Art der Thigkolt unit VOT- •

antwortunosbersida

REASONS FOR CHANCE
OF STATUS OR CESSA-

TION OP SERVICE
Grundl Ph Antinomy ,oder

Berndlgung des Men*
v.dminissu

HIGHEST
SALARY

Hechstbesoldung
oder

Hecttstgebatt
FROM is!

eon
TO

2(3.5.191

7.4.195

9.8.195

.4.4.195

9.7.195

.4.1953

.11.195

.9.5..195

2.1.1938

i2.1934

heute

19.5.
1956

26.4.
1956
28.8. Fa. Josef Lang
1954 Freyung,Stadtplatz

23.5.
1954
18.7.
1953

6.4.
1953
31.10.
1952

18.5.
1952
25.8.
1951

14.5.
1951
11.2.
1938

arbeitslos

Fa. Josef Lang
Freyung,Stadtplat

arbeitslos

Fa. Josef Lang
Freyung,Stadtplat

arbeitslos

arbeitslos

a. Josef Lang
reyung,Stadtplat

rbeitsldis
a. Josef Lang
reyung,Stadtplat

im eigenen landw
ax Gattermann

S-
ort Uhrnbach

einrich
Sohmidhuber
latzmeister

Atbeiter Arbeiter
wegen
.Arbeitsmange

DM.1.40
Stundenl

Freyung

rtschaftlichen Betrieb.
Max Sattermanr weil
gewerksbesitze r Arbeiter
Ottlmiible

Arbeiter. verzogen 50.Pfg.
tundenlo

Heinrich
Schmidhuber
Platzmeister

Heinrich
Schmidhuber
Platzmeister

Arbeiter

Arbeiter

Arbeiter

Arbeiter

egen
rbeittmange

egen
beitsmange

DM.1.4o
Stundenlo

DM.432
Stundenl

an

)1in

Heinrich Samidhuber
Platzmeister	 Arbeiter
Freyung

wegen
Arbeiter	 beitsmange DM.1.3o

Stundenlofin

Heinrich ArbeiterSohmidhUber
Platzmeister

Arbeiter	 egen
beitsmange

DM.1.3d
Stunden hn

ST AV ILAN enpv



34 . 	 (a) HAVE YOU NOW OR HAVE YOU	 .R HAD ANY PHYSICAL DEFECTS OR DISABILITIES A 	 :SOWER/	 I 'YES J.
Haben oder batten Sie jamas Irgendwalche kOrperlicben Derekte oder Mangan 	 Pla

NO Nen

(b) HAVE YOU EVER BEEN UNDER TREATMENT FOR A MENTAL OR EMOTIONAL DISORDER/
Sled Sie Jamie vegan geisuger oder seellscber St6ruogen In Outlicber Bs{matting gewuan/ neid

(c) HAVE YOU EVER HAD TUBERCULOSISI
Hatt= SI* Jemals Tubarkulosal 	 ilein

WI WITHIN THE PAST 12 MONTHS, HAVE YOU FREQUENTLY OPEC INTOXICATING BEVERAGES TO EXCESS/
Hoban Sic in den vergangenan 11 Moaaten batik; berausdiende Gratrinke Ise Oberms5 we rich emu:meal	 Ilein

(e) WERE YOU EVER MEDICALLY DISCHARGED FROM THE ARMED
Siad Sle jansaIs von Irgendweldsee Welumacbtsbebarden sue asedisInIschen

ID IP ANY OP YOUR ANSWERS ABOVE IS 'YES'. GIVE FULL PARTICULARS.
Falls eine Inter	 An:wetter,	 cut	 • a • 	 lautet,	 gibes Sus sells	 IlInse!bailee

nicht zutreffend

FORCES/
Grandra entlassen warden?

,
nein

ea.

35. HAVE YOU EVER BEEN ARRESTED. DETAINED OR FINED BY ANY POLICE OR MILITARY AUTHORITY/ IF SO, NAME THE ARRESTING
AUTHORITY, GIVE TIME, PLACE, AND REASON FOR SUCH ARREST. DETENTION OR PINE AND THE DISPOSITION OR COURT
ACTION. (DO NOT LIST MINOR TRAFFIC VIOLATIONS.)
Sind Sle lemeda ventaftet. lett genommen. oder mu eirser Geldstrale vanutat word= bzw. In gazeilichen oder militarise:Item Gewahrsam gehalten
worden/ Falls la. benennen Sic die verhaitencle BehOrde. geben Sid Zeit. Ott. Grind Mr am aolche Verhaftung, efnen derartigen Gewahrsam
oder Yerurteitun* *owls die F.rledigung odor dos Gerichtsverfahren an. (Fthum SW keine rteringhlgigen Yerice. ,nverztalte an.)

nicht zutreff end.

58. TRAVEL: IF YOU HAVE EVER TRAVELED IN ANv OTHER COUNTRIES. GIVE THE DATES. DURATION AND PURPOSE OF SUCH TRAVEL. OF
TRAVEL VAS IN THe umr:ED STATES. SUPPLY UN....-1• R ITEM NO.88 ADDITIONAL DATES. INCLUDING TYPE OF VISA. PLACE AND DATES OP
ISSUANCE. DATE AND PORT Or ARRIVAL IN THE UNITED STATES. PLACES OR RESIDENCE IN THE UNITED STATES. AND THE DATE AND
PORT OF DEPARTURE PROM THE UNITEO STATES.) BY WHOM WAS SUCH TRAVEL SPONSORED ANDiOR PAID POE?
Reisen: Fails Sle hens!' Ir. Aurland pressen wend. rebel, Sir ZeErn:Att. Dams nod Zweck dieser Reims va. (Fells So to den VeielgIgtes Suiten warm
Ribren Sit untet Spate Si die lusitzlichen Anyebra an. vinachlteelicb der Art. des Ausstellungeortes and tdatiumi des Mama, des Auakwaftsdatwes end des An.
kunFtriadeni Sc. den Vertin lyettn Stamen,	 der Aufentlisiteorte. des Abreleedetuese nod des VerschEitrneshafens fn den Vereini gte,' Stirlen).	 Vet filederfe dine
Reiven, eeti uNs Ices,hltr lie?

COUNTRY
Steal (Learn

DATES Zeltdauer PURPOSE AND SPONSORSHIP AND BY WHOM PAID FOR. ETC.
bszahltI

•

,

FROM von TO Ma Ewer* des Reiss, von want gelardert nod von won

nicht zu

,
I

I

-	 .	 -	 ..	 .	 •	 ,	 .	 .	 .	 ..	 ,

Timis AND PUBL.WIIMNGS AND SPEECHES: .IJST ON A SEPARATE 'SHEET THEOPMITERS	 ALL PUBLICATIONS • PROM -1023 TO - finPW,
Satg WHICH WERE WRITTEN IN WHOLE OR IN PART, OR COMPILED OR EDITED BY YOU, AND ALL PUBLIC ADDRESSES MADE BY YOU;
GEWNG SUBJECT. DATE, AND CIRCULATION OR AUDIENCE. 12 THEY vnats SPONSORED BY ANY ORGANIZATION GIVE ITS NAME. TP
SPEECHES OR PUBLICATIONS, WRITE 'NONE' IN THIS SPACE.
Edit-Man urd Sedan: Fabrics Sle aid einem besonderen Blatt dlr . Tile! mad Vortoger alter von ninon ran 11713 Ms stir Gera:wort gam oder tetheedve
gosettriebonen. unsanunenclastellten odor hetausgageboilan Var0IliatUchungen wad elle von thrum sohaitenen OffentlIchea Anspradlen wad Vorlosungen.
mit Angebe des Thomas, Daturas, detr Angage odor Zubbrarerbefl. an. Falls ale von irgondolnor Organised= goiardott CM drAl, Pam Elm darns
Nam= an. Valle kali= Reden. Ansprodion oder VorOtlandtdcunger. :Wein= an .kalses' Is an*. 

6Pe' un1cht	 zutreffend

..
NO



EST AVAILABL
• .	 ..	 .	 .

18! •'. VW l'HIS SPA_CI__POR COMP. ATC_ ANSWERS TO API' 01-4718. P3RÜCON• -415110	 BEING
CORRESPOND WITH QUESTIONS NM..5.5A.RY. USE BACIC uR EXTRA. SHEETS OP gym	 saz As Arvia ip . ..
den Pragen. Bemuses Ski ndtteeniseds die ltikkseite oder azira Slitter von der Grdfle -des roditteadeo
Benue= sir dime sat,. um Aut. Fut..., vs dee verengeisenden Fregen zu emblem. Nummedesea	 die Aaterectea tali IThereinstkeentes gait ' •

•


